NOTICE DE MONTAGE
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Stock Ref.: 090.2144
Stock Ref.: 040.7844

CONFORME AUX EXIGENCES DE SECURITE
NORMES NFEN 747-1 ET 2 (JUILLET 2007)
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REF: 090.2144 040.7844

Le couchage en hauteur ne convient
Pas a un enfantde moins de 6 ans

our

LOT: 2240408
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Vor Montage den Inhalt Ihres Packchens kontrollieren.

Die Verpackung nicht zerstoren, sie wird lhnen niitzlich sein, um die Teile bei der
Montage vor Stdssen und Kratzern zu schitzen.

Das Mébel dann in der Reihenfolge der Nummerierung zusammenbauen.

Im Problemfall lhren Kundendienst anrufen.

Liften Sie lhre Mébel nach dem Aufbau bitte mit gedffneten Mébeltiiren und
-schubladen in einem gut durchliifteten Raum. Bitte belliften Sie Ihre Wohnraume
regelmaBig.

Verificare il contenuto della confezione prima del montaggio.

Non eliminare I'imballo che potra essere utilizzato per proteggere il prodotto dai
danni durante il montaggio.

Montare ['articolo seguendo I'ordine di numerazione.

In caso di necessita contattare il nostro servizio post-vendita

Al ricevimento, areare i vostri mobili, aprendo porte e cassetti, in una stanza ben
ventilata. Ricambiare I'aria della stanza regolarmente.

Check the content of your parcel before assembling.

Do not throw away the packing which could be very useful to protect the panels from knocks and
scratches when assembling.

Assemble the article following the order of the numbers indicated.

Should any problems arise, please contact our After Sales Service.

Upon receipt, place the furniture in a well-ventilated room and leave doors and drawers open to
allow the air to circulate. Change the air in your rooms on a regular basis.
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Contrélez le contenu de votre colis avant de procéder au montage.

Ne détériorez pas 'emballage, il vous sera tres utile pour protéger les éléments des
coups et rayures pendant le montage.

Assemblez ensuite le meuble en suivant I'ordre défini par la numérotation.

En cas de probleme contactez notre service Aprés-Vente.

A récéption, aérer vos meubles, portes et tiroirs ouverts, dans une piéce bien
ventilée. Renouveler réguliérement I'air de vos piéces.
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IMPORTANT

LIRE ATTENTIVEMENT
ACONSERVER
POUR REFERENCE ULTERIEURE

o Conforme aux exigences de securité (NF 747-1&2 - 2007)

o Le couchage en hauteur ne convient pas aux enfants de moins de
6 ans;

o La position debout est déconseillée. Attention aux risques de
chutes depuis la plateforme;

o L’épaisseur du matelas doit étre inférieure ou égale a160mm ;

o Pour des raisons de sécurité, le haut du matelas ne doit pas
dépasser la marque limite, indiquée sur le lit;

o Serrer correctement les éléments de fixation:

o Conserver les clés de montage pour resserrer réguliérement les
assemblages afin de donner g votre meuble une stabilité
permanente;

o Choisissez un matelas de taille 90x190;

o Ne pas utiliser le lit en hauteur lorsqu’une partie de la stru cture
mangue ou est cassee;

o Attention les enfants peuvent s’étrangler avec des article s tels
que des cordes, des ficelles, des cordons, des harnais et des
ceintures attachés ou accrochés sur le lit;

o Les enfants peuvent se retrouver piégés entre le lit et le mur. Pour
eviter le risque de blessure grave, la distance entre la barriére de
securité superieure et le mur ne doit pas excéder 75 mm ou doit
ztre d’au moins 230mm.
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